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PRODUCT

Snake

DESIGNER

— Franca Lucarelli - Bruna Rapisarda

VERSION

09

WARMBOOK

- Acciaio - Steel - Acier - Acero - Stahl
- Acciaio inox - Stainless steel - Acier inox - Acero inoxidable - Inox-Stahl
- Staffe a parete - Wall brackets - Supports muraux - Soportes de pared - Wandhalterungen

- Valvola di sfiato

- Exhaust valve
- Tube cover kit

- Soupape de décompression

- Kit cache-tube

- Purgador
- Kit de cobertura tubo

- Enflufrungsventil
- Rohrverkleidungssatz

- Kit copritubo
0 - Valvola e detentore - Valve /holder Quadro, - Vanne et raccord reglable - Valvula/llave de cierre - Ventil /Drossel Quadro (ohne
mod. Quadro p.126 p.140 Quadro, p.154 Quadro, p.168 thermostatische Regelung],
- Raccordi - Connection - Raccords - Adaptadores 5.182
- Anschlisse
- Acciaio: - Steel: - Acier: - Acero: - Stahl:
¢ Colourbook Scirocco H ¢ Colourbook Scirocco H ¢ Colourbook Scirocco H ¢ Colourbook Scirocco H ¢ Colourbook Scirocco H
* Ferro grezzo * Raw steel e Fer brut * Hierro en bruto * Rohsthal
@ ¢ Cromo e Chrome ¢ Chrome ¢ Cromo e Chrom
¢ Oro ¢ Gold ¢ Or ¢ Oro ¢ Gold
- Acciaio inox: - Stainless steel: - Acier inox: - Acero inoxidable: - Inox-Stahl:
¢ Spazzolato * Brushed ¢ Brossé ¢ Cepillado o Gebirstet

- Fornito con cavo L 150 cm
e presa Schuko. Dotato
di pulsante ON/OFF

- Grado di protezione P44

- Arichiesta disponibile
solo con termostato TAW,
p.123

- Furnished with cable
L 150 cm and Schuko
plug. Equipped with
ON/OFF button

- Protection rating 1P44

- On demand available only
with thermostat TAW, p.13/

- Fourni avec cable L 150 cm
et prise Schuko. Equipé
avec le bouton ON /OFF

- Degré de profection P44

- Sur demande disponible
seulement avec thermostat

TAW, p.151

- Se suministra con cable
L 150 cm y enchufe
Schuko. Equipado con
el interruptor ON/OFF
- Grado de profeccion 1P44
- Disponible bajo peticién
con termostato TAW, p.165

- Komplett mit Kabel
L 150 cm und
Schukostecker.
Mit An/Aus-Schalter

- Schutzgrad 1P44

- Auf Anfrage verfigbar mit
Raumthermostat TAW, s.179

- Attacchi: 3/8" G

- Pressione massima
d'esercizio: 5 bar

- Ogni arficolo viene
fornito con dima per
interasse valvole e
posizione fissaggi a muro

- Non disponibile per
impianti monotubo

- Massima temperatura
d'esercizio: 90°C

- Connections: 3/8" G
- Maximum working
pressure: 5 bar
- Each item is supplied with
a template for the centre
distance between the valves
and the position for wall fixing
- Not available for
single tube installation
- Maximum working
temperature: 90°C

- Connection: 3/8" G

- Pression maximale

de service: 5 bar

- Chaque article est livré avec
un gabarit pour enfreaxe
de soupapes et position
de fixations murales

- Non disponible pour
installations monotube

- Température maximum

d'excerise: 90°C

- Conexiones: 3/8" G
- Presién maxima de trabajo: 5 bar
- Todos los articulos se suministran
con plantilla para calcular
la distancia entre ejes de las
vélvulas y la posicion de los
elementos de fijacién a la pared
- No disponible para
instalaciones monotubo
- Temperatura maxima
de frabajo: 90°C

- Anschlisse: 3/8" G

- Maximaler Betriebsdruck: 5 bar

- Jeder Artikel wird mit
einer Schablone zur
Bestimmung des
Ventilabstands und der
Wandbefestigungen geliefert

- Nicht fur Einrohr-Anlagen
verfigbar

- Maximale betriebstemperatur:
Q0° C
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SNAKE 50

WI-FI CONNECTABLE

SNAKE 50E

ITp.122 / UK p.136 / FR p.150 / ES p.164 / DE 5.178
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DIMENSIONI RESA RESACROMO  CAP PESO RESIST. COLORE CROMO  BRUSHED ORO
DIMENSIONS OUTPUT  OUT.CHROME CAP. WEIGHT  RESIST. COLOUR RAW STEEL  CHROME  ST.STEEL GOLD
ART. L H Z1 72 \% \% Lt Kg Watt € € € €
SNAKE 50 500 710 680 410 285 230 52 6,6 130
SNAKE 66 660 600 380 130 290 235 54 71 120
SNAKE 85 850 450 1O 290 305 245 6,2 8,2 132

Specificare materiale e diametro del tubo di collegamento. Standard multistrato @16x2.  Please specif

Spécifier dans la commande matériel et diamétre du tube de raccordement. Standard couche multiple @16x2.

in the order material and diameter of the connection pipe. Standard multilayer &16x2.
\éspeciﬂque en la orden material y didmetro del tubo de conexion. Standard multicapas @ 16x2.
Bei der bestellung anzugeben material und durchmesser des verbindungsrohrs. Standard mehrschichtverbunds @16x2.
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